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OU ZANFONA S E M A N A L — D ' ' A L E G R I A S O ü D E BÁG-OAS,—SEGUN QU1 O POB< 
S£ A D I V i R T E , CANTA OU L A Y A . 

O-

N-a Gruña, O i T O cadelos poqu^nos ó mes—Fora NOVE M ^ N ú m a r o soltó UN can grande 

!MOI S A B E A E A PROVÍDEXGÍA! í 

Non hai vardá mais grande qii{ a qn^ostamos re-
aclindo todol-os dias cnasque de niarnoria e na qir o 
ffiesmoternpoapenas nos fixanaaÍ. Qaeá non habrá 
repetido por calquer motivo aquelo de mol sdb [ct é a 
p'omdencia. 

Esta ver.Iá-quo se demostra ontra-3 tantas veces 
fco-mo.dis que peca o xnsto notüa, faisolan palpabre 
sañosa pobracion, vcaiol-a tan ámiudo e seat imolá 
•t-aatas veces qn' a penas facsaios caso- ni a repara
mos n-el a.-

Si non fora pol-a sabe lar:> d'a providencia qa' o 
^ r a s medidas perparatoi i as d' a xa rita do sanidáy 
l̂ ra recibiremos o vran, e ver os desvelos, trabailns 
é"fatigas que pasan pra sanear a pobracion e líbrala. 
P-or todol-os mediosiinaximbres e qu4 están o se u 
«iea^cc, d4 as consecaencias que.traía sempr' as ca--
íores> si non lora-por éla que no3 pillea d* a saa 
man e mándanos en ves dé; dias'dí X a alo dias d4 o 
fclal, algás hastra con. frió e todo, non sabemos 
te* bou]}ira sido de nos. andando c m r anda' a 
poucla urbmn. 

1 - -Non ó abónelo que se barra 
:^ó^s duas on tres ve333 ó 
filáis. 

E nacesario qn4 ó ebegár 
^'^íoros debiaa apartar, nos Í 
ffi? s i b i l e s sin ninranni era 

s calles, aigannas 
: ó nacesario algo. 

3 tcmpO" en qa4 as 
atrase perparado^ 
recelo nin temor 

Qu4 a xnnta de Sani lá tomara asmo lid i 
porque val mais un p rrsl acaso^íw 0207 
Qn4' os viciaos mesnios en ves de poiie 
áqa4 esLacamprira cona4 era debido, i 
meiros en axudala, e cando así non o íiv 
ciaia ante a opinión púbrica pra que se 
mo cumprian os que debían velar pol-a 
qnen habla que pedir contas e facer |árg 
responsabridás o dia que por;•••disgracia 
d* hóspede c-alquera d4 ese? viaxeiros d 
tantos estragos fan n~as porbaciús á <¡' 
donde a policía urbana é M r á morta. 

Qué seria denasontros eon un vraa c 
casos como estamos d4 angas potabres e -
púbrica que temos si He dera a gana de vi 
cerse por ambas Atoe "la s. Campo d4 A 
n-outros barrios en donde miis que v 
perseas semollan selo d4 animas. 

Pra entonces habían de ser os cr: 
aqueta tomaríanse riiedidas qae pal-a 
seren fora de tempo qn 
qu4 ea ves d; acurtar 
escagallanio o que di 
santo que non se púxe 
t i razón íarianse o í s 
que non se den3 axndá 

Gampra como, bja, 
que calqnera. hastra ( 

j si non ten propiciál n 

s desen p; 
ni^ aínda 

i a 

or

éale ter oonslderac 
3 malició30, dirá 
a-aio 5 parece que 

on, 

l:l3S 
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encargaron que non transitaran por eles, ou que 
son parentés, non d" os infelices habitantes, sinon 
d' os donos. 

A Providencia, que sabe o modo que teñen de 
cnmprir todal~as xuntas cnxeneral e a nosa en par
ticular c-o sen cometido, non quixo poñelas n'nn 
apretó e deixou o vrau pra raollor ocasión a ver si 
pra d' aqnela pode vir sin peligro d' a salú púbrica. 

Démoslle, pois, as gracias, en vas d'acrimina la 
pói-o lempo q ie nos.está mandando. 

ÜN V I A X K O PAÍS D' 03 GliíNGES. 

Vede aquí im país, queridos lentores, non de^-
crito aindá por ningún xeógrafo nin mentado n-as 
nivelas de Xulio Ver no, e ó que non cliegou ningún 
sabio esprorador nin pisaron quizáis o = pés d' o in-
.fotigabre viaxeiro 1). AdolOto, 

i r atándose d'os chinches. :poñer qn 'a 
íatitnde de sen p us non escederá, por óxempro, cPa 
d1 España; que como n-ovta un sol sin telarañas 
verte á promo seus ardentes rayos sobre o chan e 
era-iba de to lol-os bichos que n'el susténtanso, in-
fuiidíndolies unlia sangre queimona e alritable, esa 
que sóe chamarse con moita propiedá sangre de chin
che; pode tamen suponerse qu4 a capital d4esíehastrí 
agora desconocido país é un poblachongrande como 
Madril, poño por caso, co-a mltá d'os seus edificios 
vellos que recordan aínda a «francesada» e dan al
bergue á duelas de familias humanas e á millos de 
tribus de chinches que disputan o terreo á aquélas, 
acometendoas de noite en numarosos exércitos. 

A esta capital arribei en despois d4 un naufraxio 
eal novo Rovinson, atopándome alí con outros náu
fragos mais que me tomaran a dianteira e qu4 aínda 
rndaban co-as taboas salvadoras ó lombo, pois ó d' 
adevirtir que n4aquela torra solo prosperan os chin 
ches: ó avístala de lonxe quedei deslumbrado pol-a 
sua manith e por certo eíbnto de relumbrón que 
non m4 esprico, maxinando que debía estar habita
do por unha ra 

Gomo cheg 
había aiquivoc. 
qu4 a maor par 
moita sombra 

oenor, 
3r si m4 

ver foi 
ah facer 

nin i 
ironme ai 

pol-as 
o o usa (r 

ir iiei 
ion:. 

i tana i 
güen'ur 

iinha ves ben cenado e mal dcitado e habendo pren
dido n4 o sonó, despertei ó pouco rato cramsndo á 
Dios e á miña nal, pois sintin corno si m4 estivesen 
traspasand4 o cola con a guilladas; alcendin a luz 
pra ver acara ó enemigo e defenderme si podía, 

canelo boto de ver con espanto qu4as paredes, techo,, 
piso, cama e ronpas desaparecían tras d4 unhaeapa 
de chinches que se mantiñan diante demin quedos 
e seréos como si a confianza n-o númaro lies dise 
ánemos pra sostér a batalla qu4 escomenzou ben 
axiña. 

Namentras qu4 armado c-o meu garrote esco-
menceí á repartir leña á dereita e á zurda, berrei 
pol-a patrona con tod4 a forza d4 os meus pulmós, 
rernanecendo ésta en ronpas menores e colléndome 
á min c-o traxe mais aliviado que se conecen n-os 
tempes vellos e novos. 

•—sino ra,—díxenl le;—vosté engáñenme ó di-
círme que n-amíña habitación non había mais hues
pede qu4 en cando somos millenta e a sua nai; ou 
me destina ontro carto ou non lie pago. 

— Que non me paga? Eso habíamolo de ver. ¿B 
todo porqué?, . por tres chinches qüe pode haber, 
pois ha de saber qu4 aquí nin o rey escúsase d4 éles. 

—Tres chinches, eh? Vosté coiitaráse á sí mes-
ma, sen heme e a criada, e non falará d4 este enxa» 
mo que temos á vista. 

—¿A min alcumes? Agora verás, o chinches que 
somos as mulleres de por acó. 

E xuntando a aución ás parolas veuseá min con 
dentes e unllas, e como me colieu d4 aquel xeito 
concluiu d4 esgazarme o coiro; pro non parou aquí 
o contó, sinon qu4 acndindo ó ruido que facíamol-os 
dous liados cantas perseas había n-á casa chímpá-
ronme fora despois de moerme as costas e facerme 
pagar un hospedaxe que me quitaban. 

Andiven un bó anaco rañándome as ronchas que 
rae íixeran os chinches e ó revolver d4 unha esquié 
na doume de bruces con outro, digo, c4un homo pe-
querrecho e cascar rabias que de moita presa viña cara 
á min; chámame animal, en chámolle besta, liá-
raonos os dous e ambos rodamos pol-ó chan d4 o que 
nos ergue á paus un d4 orden púbrico pra levarnos 
á prevención donde de novo entabrei relacíós c-OS 
chinches. 

A , V, T . 
{Continuar ase). 

O .A. 'Ij'JSIRJ^I 

Quen vai A festa 
rómpénll' a testa 
e perde o que ten, 
bou festa lie ven. 

{Pomdar.) 

Salín en d' a miña casa 
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r 

un las, pol-a manan cedo, 
á cabalo el" o rnen face, 
qu' é l ixe i ro cotn' o ven Lo. 

Levaba n-a miña alfoiXYi 
nn lacón cuáseqne enteiro 
vinha bola de pan t r igo , 
v¡'.i l)bn anaco cié queixo 
c nulia cabaza con vi fio. 
mi bi) \'ii 'io. vino vello. 

K'Va bursá leva1 a Carlos 
para mercar un xuvenco 
n ' á feira fjií' o yinV e seis 
lia i á carón de Les te el o. 

Fuxen o face en camino, 
o ende cliegando xa preto 
fie Mar rosos, arredeime 
pol-o medio d' uns centeos 
c-u fui de pi l ia l -p ai.alio 
e chegar á feira fresco. 

Arrecadei o ineu i acó. 
pois ó chan é moi bar rento, 
e estonces pidiunv o corpo 
botar nn grolo, o boteino. 

I I . 

Eran así com£ as cito; 
mo i ausento astuba o tempo. 
Cliiaban os paxar iños , 
o sol douraba os pe necios: 
é n t r ' as herbas d; a cortina 
rebule a a,uga d' un regó . 
Sobr{ as follas el' os carballos 
d'' as silvas, d' os cas t iñei ros , 
moitas pingotas d' orbalio 
que denoite foi caendo, 
rellocian, cuasemente, 
como estrelas, dendé léxós. 
O ver tan gar r id ' o campo 
¡pardiolas que daba xenio! 

I I I . 

Cliegancl' ó pó d^ un muíi io 
v i n , sentada n'un pór te lo , 
a rapaza mais garrida 

. qu' á t é r r a botpu o céo, 
Unha car iña mais branca 

qu' un i impo paño de lenzo, 
uns olios qa' alumeaban 
mais qu' a lúa do Xaneiro. 

Cando cheguei cabo d' é la 
d íxenl le : 

— L ó v e m ' o domo 
si v i n olios mais garridos 
qa' eses olios qu' estou vendo; 
n inboca mais pequeniña , 
n i n uns labres mais bermellos^ 
nin un corpo mais xeitoso, 
n in unhos pós mais pequeños. 
¿Cómo te chaman, roxiña? 
—Cando estou moi lonxe á berros 
—Seique tés gana de leria! 
í 'ala, nen iña , ¿tésmeclo? 
—Bóo!. . xa sei que me non comes 
pois t eño duro o pelexo. 
—Non molas, d i m ' o í eu nome, 
— ¿ P r a que queres t í .«abelo? 
Pois o mesmo que me puxo 
clempois de nacer, o crego. 

Vaya, sigue o ten camino 
pois aquí perdel-o tempo. 
— A botellas! ¡vaya un contó! 
Vidiña, non che don creto. 
¿Serás brava como nn toxo 
tan g a ñ i d a cara tenclo? 
Vamos rapaza/ sé boa, 
e di rao axiña , n'un verbo, 
cal é o nnine qué n-a pía 
os padr iños che puxeron. 
—Pois ben; chárnom^ Xuana, 
Marica, Pepa, Remedios, 
Cristdba, Esteva, Farruoa, 
Catuxa...—Ton, ton, ¡qnédeño! 
D i que te dramas prenóstico 
é mais presto acabaremos. 
Pero, m i ñ a filia, abasta 
Ce parolas, que xa lelo 
me voíves: fala ben, nena, 
dim1 o toa líeme, dé certo. 
—Boite! pois cl iámomo Andresa 
•—Deudo agora lie prometo 
á San Andrés Teixido 
uniia festa n'este inve rnó . 
Agora pois, m i ñ a xoya, 
vamos, qu' inda teño ¿empo, 
á botar x un tos un trago 
o ademáis un par de netos. 
—Dios clro pague.mais non comí 
non tendo conocemento... 
—Va, va! Dé ixa t e de eolitos; 
un bou lacón aqu í levo, 
pan e queixo, e levo un v iño 
d' aquel que clá foig! ó peito. 

IV. 
Por fin, foi aquela nena 

Pouco á pouco amolecendo: 
GolUn as m i ñ a s alforxas, 
Comimos como dons neuos 
E botamos uns bons tragos 
D'aquel v iño milagreiro. 

Oímos tocar ás clocó 
N 'a parroquia de Lestedo 
E s t á b a m o s tan adianto... 
Cliegarammos á ponernos 
tan maduros como figos.. 
Cando (quixera esqúenceio) 
Apareceron dous mozos 
Fortes como dous esteos, 
E bo tá ronsem ' enriba 
Mallando en m i n tan á éico, 
Que, presto, n'o chan cainme 
Perdend' o conocemento. 

v. 
¡Moi escura estaba a noifce! 

Kecordei... e t iven medo, 
Cando vo lv in a o sentido 
C'os meus olios entrabertos. 
Alembreime de Andres iña , 
ü ' o s que o corpo me moeron, 
D'o meu faco, d'as alforxas, 
D'a bursa d'o meu d iñe i ro . 
Cacheéime. . . n i n un carto: 
E n in faco, n in alforxas; 
Todo foi á dar ao infórno. 

Erguiume, non -SÍQ traballOj. 
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Con tan negros pensamentos 
O corazón tan ferido, 
Tan doridol-os lomedíos , 
Que caminar non podia. 
A q u í cayo, aló t ropezó, 
Poiden clicgar l iastr ' a casa , 
Cand' estaba amaneoendo, 
A t i r i s i d o de ÍVÍO 
E bén fjuent' o men.pe'oxo. 

Y[. 

Deprendan todos do m i u 
Os rapaces d-'estos terrípos. 
Qnón qnixer coller a froita 
Que.s' •¿topa, no hór to a Ileo, 
.Perde, coma min , a besta 
As alí'orxaí-". o difieiro: 
."tí, dé contra, saé ' o corpo 
í.Hie mesmo da 130x0 velo. 
Con ruáis pan?; qno leva o 11 
Para t i r a r l l ' os tomentos. 

T > ^ , , "í « T , ^ „ , 7 , . 

heano JLomcut 

e sin ter os sens lias xustinriaaos, 
mortifican ás prensas con primer es 
feitos á prazos e ul imiia ves dadoí 
para qu' os saboreen os leutores. 
sesfíliide o meu eonsello paso á Das( 

oar -11. ÍS e non lie caso. 

Uo as mociuas que vendóse termosas 
por obra e gracia d ' ópt ica i lusión 
c rén un ha carga seren vertuosas 
y-exercen por costume a compasión, 
facendo a un e outro avariciosas 
pormesas que realizan con tesón, 
t r a ta i de ( 
mais dempoj 

O 3 IiOniPS 
se aneixan el 

chegue voso atan o ocaso 
; el' esto non lio fagas caso 

nes que nn cuae outro aia 
Lii da enquiña, el' os gobernos 

por qu! esquencen o que lies valeria 
para lácelos n-o poder eternos, 
si xnsticia recraman a porf ía 
y-empoleirados fan á d' os infernos 
as consideraciós p o ñ e n d o a raso 
si e qu' os ouvides non l ie fagas caso 

Y-a tod' o que c' o cr í t ico escalpelo 
aleontre sempre o mal en corpo alleo 

-sin t é r en conta que tan lonco anhelo 
non sat is ía i d' a cr i t ica o deseo, 
como i ñ o r a n t e ó-forza desposéelo 
de tan deficil importante empree, 
can t a r i le a palinodia por si acaso 
y arique careare non lie fdgks caso 

Pesqueira Crespo, 

ÍDÍSQRACIADOS! 

1. 
^Qué noite aquel*, gr?n Dios!. 

¡Quó noite do cliuvia e tronos! 
E s p á n t a m e soasmente 
C aquela noite o recordó . 
De cando 011 cando a l o m e á b a s e 
Ó ceo con a l g ú n lós t rego, 
E case no mesmo instante, 
E s t r a l á b a un ronco trono. 
Alá . . . moi lonxe,.... rao i lonxe 
Oíanse oubeaPos lobos, 
Y-o vento eleeperguizábase 
Entre os carballos y-os sontos, 
E corría. . . ó re torc íase 
E voaba com'un tolo. 
Po-lo camino real, 
Iban caindo de sonó, 
TJnha muller enfermiza, 
Con un menino n-o coló, 
¡Disgraciados! Aquel frió, 
Que lies traspasaba 03 liosos, 
Ar r añcába l l e s m i l bagoas, 
D.u' escorrian d1 os seas olios. 
E xa moi cer a. moi cerca. 
O-ianse oubeal-cs lobos 
E os seus olios alomcaban 
E i q u i y-acolá n-os sontos 

A nal aportaba ó filio, 
Contr-ó sen delgado corpo 
E dicialle: "filliíio, 
Yannos á ccme-l-os lobos,, 
" E n quero, quero pan 
D i l l e ó filio—"Y-eu non pedo 
Parcho, por que non cho teño. 
Y i n unha adentada solo 
..¡Teño farae!... ¡Teño fame!,, 
í i e p e t e o neno entre choros 
Y-a nai chorando contesta 
•"¡Yon podo.... filio.... non podoí^ 

I I 

Postes n-o lombo os zapatos^ 
l's-a punta d ú n groso pau 
Iba ó d'a t ía Antena, 
E de t rá s iba ó sen can. 

De cando en cando volviaj 
O mozo, os olios a t rás , 
Y-unha bagoa IPcscorria 
Dend'as m en i x el as ó chan. 

Limpaba X a n a bagü i l a 
Oo-aquela callosa man, 
E non ben esto facía 
.Miraba dimpois ó can 
E decialie mo i triste 
"Adiós F i e l y o l vete xá . 
S cando chegues ás chousas, 
D'o noso p r o b é lugar, 
Haslle de decir á tocios, 
•Que xa non m'han de ver maís* 
Levo metido n-o corpo 
«Que n-a guerra m-han matar 
'[[asiles de dicir á todos. 
Que He pide por Dios X a n 
•Que l ie recen unha salve 
Que n-a guerra ó van matar, 
¡Adiós adiós amigu iños ! 
¡Adiós quer id iña nai! 
¡Adiós Farruca da alma! 
¡Adiós mozas d-o lugar! 
,Adiós todos, adiós tolos! 
. ^ o i i vos volverei ver mais 



Levo metido n-o corpo, 
¡Que na guerra m-han matar! 

m . 

O dór d-a nai que ve o f i l io 
Chorando pedirlle pan; 
Od 'o filio que sol iña 
Deixa n-o lugar á nai, 
E va i á guerra ó unlia bala 
Veno por fin a matar, 
Non é nada en comparanza 
O-o padecer é penar, 
I)!o p robé filio que perde 
Para ¡ssmpre! á sua nai 
Mais,.. calo porque o silencio, 
Fala mais que o mal talar. 

Jese Algue.ro Feneció. 

sa lama c 
A nei 

ga sua de 
Alcer 

PRÓLOGO. 

Máncela téh doce ano?, v-é unlia nenad'as mais 

Seus pal?, que son mol relixosos, alcontrábanse 
íion sel corno porqir ú nena non se confesara ainda. 

ünha tarde sua nai, á seña Pepa adivirtiuá Má
ncela qu* á maüan sígnente debía á- ir dicir seus 
pecados ó Frade Xacome. 

Un cabo d' o reximento de Luzon, amigo d£ a 
nai sostiña qu' había tempo, pr£ o cabo tina n-a ca-

>rexe, é naide lie fixo caso, 
ontoull' ó contó á Delores, rapaza ami-
a edá de catre anes 

>nse xuntas: fala ron, por oerto duas 
lloras, G dempois Deloros saín d • o cuarto deixando 
á Máncela sóila. Os ánxes d'o ceo com' as volvore-
tas, voaban sobr' a sua frente serea, c-a poreza d4 a 
nena n* había lexugado nengún pencamente mali
no. 

EXAMEN DE GONGENGIA. 
fc;. • 1 . . 

Máncela fajaba d'esta maneira: 
«Perguntarcáme si faltei ó repesto de meus país 

y-eu diréille que non. 
«Perffüatarame si xurei o neme de Dios en va~ 

«Digo en pensó que será tod' o que me fale: 
iporqu' os pecados q' un íai ó diá son tantos!... 

Onte dixen que me dqia a cachola n-o istante d' 
a ftiliad*... x\o\' ^ ^ ftd'adas prñenme ós ner-

«Marmulei d' o dengue de Sábela de Gaidan.> 
«Todo esto teño que decirlle ¿E que mais? 
¡Ah! x' o recordó: que desobedezo a miña nai 

cando me manda irme cedo ó leito. 
«O derradeirj mes caen me o pan no chai i0 

non-o biquei. 
«Hoxe cheguei tard' á misa... . 
«Que mais, que mais....? 
E Máncela durmeuse poñend' os pecados en 

ringuleira 

II 

DESPERTOU. 
A entra mañan, á nena e amiga foron a irexa. 
Y-esta quédense un penco lonxe, namentras % 

rapaza chegaba sua preciosa cabeciña á reixa d* © 
confesonario. 

A amiga oüservaba que Manéela volvíase de 
cand' en cando á mírala de tal maneira que cada 
el le acia páresela unlia pergunta. 

Oíuse que decía: «Si padre» e drento df e confe
sonario eubias4 un ruido qu4 espresaba espanto... 

Máncela acábense de confesar e volveu cabív 
d' a sua compañeira. 

¿E que tal? dixolP esta en gallego, e Manéela 
rispondiulle: 

— ¡Boteum' un lia penitencia atres...! Unha pe
nitencia longa, longa. Perguntoume unha ebea d • 
censas qu' en non sei o que senifí tan. 

—Pro, ¿perguntouche ¿oír' aoLiielo... 
— E u n-a dúbida, respondinli' á todo que sí 
—-Pro... díxéchelle. . . 
—Cala mu 11er, cala; eu, os. demos me leven .si 

soupen nunca... 
N-este istante pasen o pergoeiro botaod' o b a ^ 

do e-e roído d- o tambor apagón á vos de Manée
la . . . 

111. 

HAY TEAPO. 
. D uraute tod' o día o pai e~a nal d4 a rapaza i & * 

xian d' éla. 
ünha tía que tifia alcer,reusen-e sobradodic ín# 

que He doían as meas. 
A amiga qu' estaba cabo d' a dona, sofría m ü 

pérgulas n' a nosa lingua, dícinde sempre que nada 
sabia d' o freite d* a coníesiem 

O cabe segundo chegeu á hora d'o xantar. .4 
nena áchegen' á él n-a tssta dicindelle: 

—¿Que quer dicir tal cmsaf 
Pechen os ellos ó cabo de Luzon, ó tempo quMI 

familia chegaba pra comezai-o xanlar, ó úiñúüé&m 
s4 ó pai de Mano da, díxplle: 

http://Algue.ro
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—¡Non cho dixen eu, qu' habla tempo . ! 
O pai. iad' á un laclo; contestoulle. 
^-Escolta: ti qu' andiveohes pol-o mundo, ti 

qn' eres un pouco leidoé sabes mol bcn onde tel-a 
man direita contestaii' ó que seipas ou poidas. A 
mm non me está ben, é a moral d* a casa non o 
permite. 

UN SONO 

(Conclusión) 

Aquelas palabras caeron sobr: ó meu corazón cal se 
fura promo derretido; ademáis conocía que t ina razón 
& íi rniosa nena, tales formas non podian prestarse ó 
•ü'ixeto á qu'eu quer ía desúna la s , eran como os canastolos 
da nevo que se dasfan o! noso contante, ou como as p in -
tnras d'as abe la iñas ó quedar e n t r as radas xemas cVos 
íledos d' o mor ta l . 

A pesar de todo é d' a reaucion que esperimentei, 
en aon era dono de separarme d'aquól ídolo, súa mirada 
gr i le i ra n e n e t r á b a m s hastr' o espribo dándol le cen m i l 
voltas, atraime hacia sí como un imán , por que ad iv iña -
t f t en éla á síntesis d ' unba dicha incomparabre, 

¡Ai mina prendíña! , dixen arroxandom/ os seus p é s , 
-lame un a g a r í m i ñ o d: o tsu lado ó faí estes momentos 
efcemos qn' é a' uneca gror ia a' que aspiro; non quero 

' Ma-is deleites qu' o mirarte, escoltar esa vos armoniosa, 
aspirar esa tenra ademósfera que te rodea. Destonces 
Ha estendeu as maus sobre á m i ñ a cabeza é dixo: Re
cibe de parte de Dios as gracias de ese carillo que oh© 
áeabo d ' enfundir, ó comprende que xenerai entre 
todos os habitantes do este mundo, todos nos amamos 
,fe esa maneira sin d is t inc ión de edá n in seuso. Calou 
^cot t t inuou c' as m a i ñ a s só os meus rizos que acaricia-
Ba cal se fora unha nai o sen filio, y-aquelas mas pa
decían fresco a lgodón ó desp id ían un fruido saudabre qu£ 
Apoderándose d' os ñervos inoculaba n^ os meus sentidos 

verdadeira felicidá que n ' a t é r r a xamais soñara . 
ISÍon sel canto tempo parei a l í porque as horas voa-

1Ían y-os días sucedíanse sin que me desprocatase d ' elo, 
sl lcoñtrabame sumido en un placer iaa inmenso que xa 

ímaxinac ion se hachaba dormente ó concret' a quela 
«ítuacion creendo imposibre dicha maor. A s i quedei 
^ tas iado, cando vo lv ió d' o letargo desaparecen a bel-

d'o meu lado ¡sabe Dios canto hab í a padecido xunto 
dfe mín , miserabre peregrino cheo d£ a r a in lepra co l l i -

entr' á human ídade ! mi re i en derredor é fo i moit* ó 
espanto ó divisar á prodiga Naturaleza, axudada 

inxenio dc os mouradores d 'a quel praneta; aU 
perd íase ó gusto, estensas grutas d ' elevados á ib res 
-j^reician tocar aquel ceo azul de cote, estendendo n'o 
#ger a sencia das froles abigarradas d- o seu produto> 
lisfeso estas, caprichosas arbostos de distintas formas 
^espeá indo frescura ó hulidos encantadores regaban c'a 
0®, savia as douradas herbas que cal rayos de sol tre-
•itóbaii po-Io seu trono abrenxendo coidadosamente, ó 

piso era unha dilatada alfombra enxo í t a é branda, don, 
de á pranta hollaba desnuda, sin temor á h ú m i d a n ín og-
viches, á lús de tros soles realzaba aquela prespentiva 
céleca n ' hab ía tarreo inculto de n i n g ú n ha erase, certog, 
animas parecidos os monos p-ran os labradores d ' aquel 
rico país querbad' ó pintoresco. Levan te í rne d 'o chan 
estimulado por tanta o1 •olvía os olios á Dios ó 
con sonrisa n!os labres y-na amor e x t r a ñ o n! o corazón 
dixen ¡Bendito seas Dios Omnipotente, ve laquí tes unha 
criatura que te adora como nunca, eu son d 'hoxe mais 
ó que alcanza ó subrime honor de chamlrse ten escra-
v o | ¡Bendito, bendito seas Pai quer id iño! F e í t a esta ora
ción a índa me hachéí con mais a legr ía , quíxeh recorrer 
tod ' aquel hourizbnt ' encantador, pro ó . i r a votados pós 
v í n que, sin molestarme en d^r paso tras paso, era con
ducido por so- alfombra com' a lancha veleira r iba de 
tranquilo lago Non seí d'estmees ó que puíden contera, 
prar soamentres que cando me cre ían feít ' un cl'os e j-
pmtus ben íaven tu rados de que falan os poetas r r os mo
mentos d' insp i rac ión esepitei estas palabras & amarga 
realidá: Carlos, Carlos; aquí tienes el chocolate, lemntat e 
que j a dieron las nueve. D ' aquela despertei mire i pra 
ó desauno. cal se fora unha pócima, ó v o i v i n á cerra ^ 
os olios pro eu xa non reconciliei ó sonó; ó fin t ú v e n m e 
que poñe r de punta ó vestirme í n t e r i n decía: ¡que gusto 
é soñar, que vida mais boa dele ser á d: os mortosl 

CÁELOS POL CAAMAÑO. 

O noso apreciabre colega ' ' E l Escobón de Bentanzos, 
fcomou por broma un soltó que pubricamos n-o n ú m a r o 
pasado, sobr' o alumbrado sin facerse de cargo qu' a 
qui tamen quer íanos p o ñ e r coma estuveron eles o ano 
pasado, po í snon se trataba d' us cantos faros sínon 
a terceira parte d' o alumbrado. 

E n canto que d i d' un s iñor E D I S O N , nasou í ros 
non-o conocemos n in ó fácele que v e ñ a (si é a l g ú n vía* 
xeiro) por aquí en moito tempo, por mais que t r a ta 
de chamal-o s iñor F a r i ñ a . 

H a i quen asegura que coma é americano non se le
va ben eos franceses. 

Non sabíamos que se h a b í a dad' orden pra qu'a guar
dia c i v i l non salira as^estacios |o paso d' o tren-correo, 
hastra qu1 o notamos estoutro d ía na estación de Be-
t.anzos por hcer falla, e dixeronos que xa hab í a moi to 
tempo non se VH uniforme de ningunha eras ahora d'o 
Correo an j " . - se bn-scase c' un candil. 

¿Por q-i" non dispon o comandante d" o posto de 
Belanzos que suba unha parexa de no i te si que ra os do* 
miDaos? 

O siñor den Antonio Vázquez, diputado por Betan-
zos, non vira como todol-os anos a pasar a temporada 
de vrau entre nosoutros, hastra que consiga se publique' 

i 
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23a Gaceta, a real orden concedendo á academia perpa-
ratoria á aquela cibda. Así uolo a seguroú persona qu£ 
está ben informada. 

Nada mais escandaloso qu 'o qus pasa na praza 
abastos. 

A nnlia señora que mercon un pouco pescado pu-
%erona de volfca e media porqn1 a moneda con que p a g ó a 
non lie parec ía boa á pescadeira. 

Beapois de traela d{ Herodes pra Pilatos e convenci
das de qu' a moneda era boa deixarona marchar pro do
nantes bo tá ron l l e mais responsos d'os que bota un cre-
..go en enterro de rico. 

Os monic ipás , coma sempre, facen dos' o tonto e po-
ñéndose de parte de quen lies parece, t eña ou non t e ñ a 
razón. Pro eies sempr' a t eñen e poderosa pra facer o 
que mais l ie conven. 

Parce qu1 a cousa non queda com' adoita, pois ase-
írnrafonos que pasa rá o xusgado, pra que sirva d' escár-
mentó . 

Sesión monicipal d'o Ins.—Baix' a persidencia d£ o 
ihíñor G-arcia Collazo, asistind' os concexás s iñores L á 
mela, Yülardef rancos , Golpe, Morodo, Blanco e Pardo 
•González, clouse comenz' a sesión monecipal ordinaria, 
pois non liabendo mais que dous asociados non se poi-
do celebrar a cr a xunta pr ' a que se habla convocado. 

Aprobad ' 3. anta d'a sesión anterior, leus' unh1 co-
monicación d; o gobernador ce v i l , desestimando a ter-
ceria interposta por don José Ta load a pol-a c ust ión 
d ' o desfalco, e outra de don Enrique Alsiua, referente 
a pe r t ens ión el' o auntamento, pr ' a condonación d' o 
débito que ten solicitado d' o menistro d* Hacenda. 

Procedeuse o sorteo por seaciós d' a nova xunta d ' 
asociados, o foron desinadoi-os s iñores siguentes; 

senc ión .—Prop ie t a r ios—Siñores don Antonio 
tfarbinez Peraira, Juan de la Pradi l la Calviño, 
[. Carancho Becerra/ Manel Fernandez Salgado 
l Eamirez Carvajal, Clemente Suarez M a , A n 
t r o s Ciando. 
seución.—Yendedores de frutos coloniales o por 
-Don Francisco Perrer, Manuel Madio e Fer-

Emi lo Y i d a l Alonso. 
seuc ión .—Tendei ros de comestibres—Don Ino-

1 
Liu 

gel B 
2.:i 

maor-
liande; 

cencío Sanz, Manuel Losada Prado. 
4.a 

—Don 

5.a SÍ: 
los*—T) 

tabicantes 
Soto e A 

seucióo.—Yiños. augardentes, acsit' e vinagre 
Manuel López Sánchez, B e n j a m í n Pereiro Borra 
laro González Eóclr iguez. 
' l ición.—Texidos, ferre ter ía , louza e outros á r t ica 
on "Juan Martos Galván , Ildefonso Redondo L a -
úque Eodriguez López, Atan asió Eoje Seóane. 
• ac ión .—Axentes . comisionistas, corredores e 

Don Manuel Santiago Cas telo, Manuel M . 
mares Soto Ramos. 

9. a seución.—Profesiós cevís—Don Antonio Herrero 
R o d r í g u e z , Enrique A l v r e z Losada e José Y i l a r d e l 
Valle. 

10. a seución.—Artes e oficios—Don Gregorio Pon
te Mella. 

Concedeuse licencia pr ' obrar varias casas e despois 
d ' unha l íxe i ra descuseón, acordouse que s' entrgue a 
cada maestro d ' obras, un exemprar d' o bando pubri-
cado ultemamente o que cen tén as desposiciós a que 
se han de suxetar na cos t rución d' anclamios. 

O informe el' o alumbrado a léut r íco d' o t iatre, v o l -
ven a quedar outra ves sobr' a mesa, pr ' acabar mais 
ax iña clebiano meter debaixo. E n canto sallamos d'o 
trafego d' nn casamento que traemos entre mans xa an
d a r á o espedente pra diante, 

E n vista d" as queixas d' a prensa o s íñor Golpe 
pergunta si a persidencia dou orden na sacretaria djg 
non facilitar as noticias que se ped ían e que non tíñanjp 
carauter de reservadas. . 

Contestoull' o s íñor Collazo, qu' él (crémosllo) non 
h a b í a dad' orden algunha: pro qu' a da r í a pra que d ' a 
qu í en diante se faceliten todal-as noticias posibres. 

Non habendo mais asuntos de que tratar levantou-
s' a sesión. 

IMK DE A. AMENEDO PONTE. 

B ú a dL'a Fi ta , nmn. 7, Cruña 

Canfeií Pefiucno. liúrn. 12, baixo 

N~este estabrecemento confeucionase toda<!rás 

do prendas de vistir pra siñores e nenos, con arre

glo ó últeino figurín ú- a moda e co-a perfeución, 

próntitú e economía que ten acre 

numarosos parroquianos. 

Cantón Pequeño, 

;on seas 

12, oaixo 

1 

' ( s e n c i ó n . — B a n q u e i r o s — D o n José Cardesuñer Ga-
rriga, Juan Carreras Preeas, Eduardo Atocha Vida , 
José Pérez Laez. 

senc ión .—Tra tan tes , especuladores e vendedores 
^e tocas erases—Don Agus t ín Escudero. 

5 -J..'¡ 

Se construyen•dontáduras artificiales por 

• . < 

mi 
ñas conocidos. 

i r . 

oaos ios 
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s-Áüiéa. a r t íco los p í a fatnar.—AoondantQ sortido de l i -
^roá mo i ouqumos pra rezar n-a eirexa s iñoras e s iño-
MtM.—Libroá con. siguideiros pra contas. 

Isfca casa cpnfea n-o sea espacioso tal ler c'anha d^ií-
efa. de rapaces, tms que rascan n-as pedras facendo bo

inas coasas c-os lapiceiros d' aceiro, y-oufcros que 
fan botar d'as máquenas follas abondo con vistosos 
^ores; e o mesmo í'anse traballos pra oficinas civiles 
é d£ 03 corpos armados, papes o-os timbres moldeados; 
impresos pra contas, l ibros siguideiros de mais ou me-
%m follas, como fanse tamen mo i boas TAKXETAS bran-
-*&.5i , , de loito e con escudos d^ armas ou outras alegorías. 
Bt iqnet iñas pra os feires, botellas de vino, cervezas o 
•*$tl as tendas de medicinas. Letras de xiro, cartés, car-
€M co-a relación empresa pra non ter qu^ esquirbir 
aa^to n-os comercios, esquel iñas pra noticear casamen
t e - outras cousaí que por sar moitas se m ' esquenoan 

54, calle Beal, 54—A Cruña 

MARIANO V A L E C.a 

d6 Aragón ^ €w 
¿"N I • • 1 * 

e w aiclepeiras. 
Y i ñ o s de mesa como éles 

n-os atopades n-o pobo, 
dan forza os convalecentes, 
curan o cólera morbo,- .^w •/ 
ós vellos dan. longa vida, 
ás casadas dan refolgo 
e se COR tan moitos casos 

?ucitar ós mortos. 

bo e barato, ¡qir e perbenda 
n-estes tempes, según sona! 

Hastra d'o confia d'a, t é r r a 
veñen aquí os materias; 
e aqui, co-a ru t ina en guerra, 
faise o calzado, á compás 
a' as nociós qu' a cencía encerra. 

Es t é t i ca , X e o m e t r í a 
son majT'estras n-o taller, 
direutor ' a ISTatomía, 
e dase os pés outro sor 
e ó corpo mais ga l l a rd í a . 

m 

•íWí 
m 

msm. 

e sací 
que b 

-este acredetado establecemento t íñese de todol-os 
ÜS e qu í tanse toda clás de manclias ás roupaSy asi 
loras como de cabaleiros; ademáis lávanse coberto-
i iaiij usados ou novos, dáselles o coor que qtieíra 
¡.ssiies o pelQ; todo moi b a r a t i ñ o e co-a prefeacío» 
m acredetado. 

K ON ESQUENOEESE:—Orzan; 68, Gruña. 

PEEODECO 

SA.LLEIEAS fliOEAS E JIATEEIAfij, 

Sal á las todol 

Precio de 

Vamaro soltó T J I ^ 

Pra pifar entre comidas , 
o Chiclana é como un ouro, 
e onte un vello qiv o ca tón 
salen d1 al í feito un mozo. 
HOÍs M A I S C A L V O S , quí este YÍÍ:9 
fai medral-o pelo á moitos, 
si con magrpus de xamon 
dan unkas fregas ó eet-^gamo. 

.vi;.' 
> Tr-"'7̂ ,T \ 

DD POH')? 

^quí toda elás de traballos, ben e barato. 


